230.10-3.../ K 916380, 916381/ G 126413, 126414 - D/GB/F/I

Montageanleitung

Assembly Instructions glﬁ[t:)zpjsavl;rl‘t:gge 230V AC. 50 H E?gt:tgtla(;}'] class: IP 20*
: : , 50 Hz .

|NStru_Ct|9n _de montag_|e Voltage du réseau: Mode de protection:

Istruzioni di montaggio Tensione di rete: Grado di protezione:

osition andern

» Change position
Changer la
position

ificare la posizione

juster la frici Si
jolare il fr

5. 6. 7. 8. “ae

HINWEIS- REMARK- REMARQUE - AVWWERTENZE
Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf eine beschédigte dul3ere flexible Netzanschlussleitung dieser Leuchte

* . " .
Leuchte nur in Innenrdumen mit normalen

ausschlieBlich vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden. Umgebungsbedingungen betreiben (Schutzart IP 20)

To prevent any risks for health, a defective flexible power cord of this luminaire should be replaced only by the For indoor usage with normal ambient conditions only
manufacturer, his after-sales service partner or a similar trained specialist. (protection class IP 20)

Pour prévenir les risques d'accident, un cordon d'alimentation flexible externe endommagé de la présente lampe ne Utiliser la lampe uniquement en intérieur et dans des conditions
doit étre remplacé que par le fabricant, son agent de service-aprés-vente ou un autre personnel disposant d'une normales (protection IP 20)

qualification comparable.

Per evitare possibili pericoli, un cavo esterno flessibile di collegamento di questa lampada alla rete elettrica che si
presenti danneggiato dovra essere sostituito esclusivamente dal costruttore, dal suo rappresentante del servizio
assistenza o da un elettricista di pari competenza.

Mettere in funzione la lampada soltanto in ambienti interni con
condizioni ambientali normali (grado di protezione IP 20)

WEITER MIT 3.-5.
FURTHER AS 3.-5.
SUIVANT COMME 3.-5.
PROSEGUIRE CON 3.-5.

HEISS!
HOT!

o
CECO| e
¥

Leuchtmittel TC-L (FSD)18W/840 resp. 954, 2G11

k?nn:a%ule 3]1= I (z.B./e.g.Ipar exemple/per es
Lo oading OSRAM DULUX-L 18W; PHILIPS PL-L 18W)

Starterwechsel - Changing the starter- Changer le starter - Sostituzione starter

—
O
®®

ACHTUNG: Direkte Sonneneinstrahlung auf die Linse vermeiden. Brandgefahr durch
Brennglaseffekt!!!

CAUTION: Don't store lens in direct sunlight. Fire hazard can be caused by focusing of
sun rays through lens!!!

ATTENTION: Evitez insolation directe sur lentille. Danger d’incendie par suite d’effet de |
verre ardent!!!

ATTENZIONE: Evitare I'esposizione diretta della lente ai raggi solari. Pericolo di
incendio per l'effetto dello “specchio ustorio”!!!

z.B./e.g./par exemple/per es
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Montagevejledning 230.10-3.../ K 916380, 916381 / G 126413, 126414 - DK/S/N/FI/EST
Monteringsanvisning Netspeending: Beskyttelsesklasse:
Monteringsveiledning Notieamit. 230V AC, 50 Hz B oeklasse: P 20*
Asennusohje Verkkojéinnite-: Suojausluokka: -
Paigaldusjuhend Vérgupinge: Kaitseliik:

Forandr positionen
Andra positionen

+ Forandr positionen
Muuta asentoa
Positsiooni
muutmine

et er totalt blokeret!
den artotalt blockerad!
et er totalt blokkeret!

en o lessa

KOKONhaa uKIittuha!
Blokeeringu korral liigendit mitte reguleerida!

5. 6. 7. 8.

BEM/ERK- HANVISNINGAR- INFORMASJONER - HUOMAUTUKSIA - VIITED %
For at undgé fare ma en beskadiget udvendig fleksibel netledning til lampen kun udskiftes af fabrikanten, dennes Lampen mé kun anvendes indendgrs under normale

serwce-r?praesentant eller en tilsvarende fagmand. ' ‘ omgivelsesbetingelser (kapslingsklasse IP 20)
Fér undvikande av fara far en skadad nétkabel pa denna belysning endast bytas av tillverkaren, hans Anvind bara armaturen inomhus under normala

servicerepresentant eller en motsvarande fackkraft. omgivningsforhallanden (Skyddsklass IP 20)
For & unngé farer ma en skadet ytre fleksibel stramledning pa denne lampen kun skiftes ut av produsenten, en Bruk lampen kun innenders ved normale omgivelsesvilkar
autorisert serviceteknikker eller en lignende fagmann. (beskyttelsestype IP 20)

Mikéli tdmén valaisimen ulkoinen taipuisa verkkoliitédntdjohto on vaurioitunut, sen vaihtaminen on vaaratilanteiden Kayti valaisinta vain sisatiloissa normaaleissa
vélttdmiseksi sallittu yksinomaan valmistajan, hdnen asiakaspalveluedustajansa tai siihen verrattavissa olevan alan

ammattilaisen toimesta. ympdristdoloissa (kotelointiluokka IP 20)
Ohu vaéltimiseks tohib selle valgusti kahjustatud vélist painduvat vérguiihendusjuhet vahetada ainult tootja, tema V_algustlt !(asutad_a ainult normaalsete keskkonnatingimustega
teeninduse esindaja v6i samavéarne spetsialist. siseruumides (kaitseklass IP 20)

Fortsaet med 3.-5.
Fortsatt med 3.-5.
Fortsett med 3.-5.
Jatka kohdissa 3.-5.
Edasi punktidega 3.-5.

MEGET
VARMT!

]
MYCKET
1:l:!iil VARMT!
MEGET

\ /A RMTI
VARIVIT

¥

Lyskilde L & k F
Lyskilde TC-L (FSD)18W/840 resp. 954, 2G11

Lys"."fje - j]]= I (F.eks/t.ex./f.eks/esim./nt
Valaisinviline

Valgusallikas OSRAM DULUX-L 18W; PHILIPS PL-L 18W) —

Udskiftning af starteren- Utvaxling av startkontakten- Skifte av starteren - Sytyttimen vaihto - Starteri vahetamine

O

ADVARSEL: Pas pa at linsen ikke udsaettes for direkte sollys. Brandfare pa grund af
breendeglaseffekt!!!

OBS: Undvik att utsatta linsen for direkt solljus. Brandfara p& grund av brannglaseffekt!!!
OBS: Unnga & utsette linsen for direkte sollys. Brannfare pa grunn av brennglasseffekt!!!
HUOMIO: Valta linssin altistumista suoralle auringonséateilylle.Auringonsateily linssin lapi
voi aiheuttaa palovaaran!!!

TAHELEPANU! Laats ei tohi olla otsese paikese kaes.

Laats voib tekitada tuleohtu!!!

F.eks/t.ex./f.eks/esim./nt
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TG R 230.10-3.../ K 916380, 916381 / G 126413, 126414 - PLICZ/SK/H/SLO

Navod pro montaz Napigcie sieciowe: Klasa ochrony:
Montazne pokyny g:;‘t’gse”ﬁgegne 230V AC, 50 Hz Druh ochrany: — |p 20*
Szerelési utmutaté patie. Védelmi osztaly:

Halozati fesziiltség: Vrsta zaScite:
Omrezna napetost:

Navodilo za montazo

ieni¢ potozenie

Zmenlt polohu
Zmenit polohu
Vaéltoztassa meg
a helyzetet
minjanje pozicije

[je zablokovany!
k en leblokkolt!
Zglba ne prestavljajte ce Je popolnoma blokirano! = & g

5. 6. 7. 8. “ae

WSKAZOWKI - UPOZORNENI - MEGJEGYZESEK - NAPOTKI

Dla uniknigcia zagrozen uszkodzony elastyczny zewnetrzny przewdd zasilajacy tej oprawy moze wymieni¢ Oprawe stosowac¢ wylacznie w pomieszczeniach zamknigtych, w
wytqcznie producent, jego punkt serwisowy lub wykwalifikowany elektryk. normalnych warunkach otoczenia (klasa ochrony IP 20)

V z&jmu vylouceni nebezpeci smi byt poskozeny vnéjsi sitovy kabel této svitilny byt vyménén vyhradné jen Svitilna je uréena pro pouziti jen v uzavienych mistnostech za
vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo srovnatelnym odbornikem. normalnich podminek okoli (druh ochrany IP 20)

V zéujme vylucenia nebezpedia smie byt poskodeny vonkajsi sietovy kébel tohoto svietidla vymieriany vyhradne Svietidlo je urcené na pouzitie len v uzavrenych miestnostiach za
len vyrobcom, jeho servisnym zastupcom alebo zrovnatelnym odbornikom. normalnych podmienok okolia (druh ochrany IP 20).

A veszélyhelyzetek kizérasara ezeknek a lampaknak a kils6, rugalmas hélozati csatlakozo vezetékét csak a A lampat csak bels6 helyiségekben, normalis kdrnyezeti

gyarté cég, annak vevészolgalata, vagy egy ezzel ésszehasonlithaté szakember cserélheti ki. feltételek mellett szabad iizemeltetni (védettségi osztaly: IP 20)
Da bi se preprecilo ogroZanje, smejo poskodovani zunaniji fleksibilni omrezni vod te svetilke zamenjati samo Svetilko uporabljajte samo v notranjih pro

proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali ustrezen strokovnjak. storih z normalnimi pogoji v okolici (vrsta zaséite IP 20)

Wymiana lampy - Vyména zarovky - Vymena ziarovky - Lampacsere - Menjava svetila

VARMT! Dalej jak w p. 3.-5.
KUUMAL! Déle s 3.-5.
HORUCE! Dalejs 3. - 5.

=|:]Z |® KUUM! Tovébb a 3. - 5. Iépéssel
GOR¥CE! Dalje s 3. - 5.

Swietlowka

Zérovka TC-L (FSD)18W/840 resp. 954, 2G11

ZiaE'OVka i]]= I (np./napf./napr./pl./npr.
1zz6

. OSRAM DULUX-L 18W; PHILIPS PL-L 18W)
Svetilo

Wymiana startera - Vyména startéru - Vymena Startéra - Az indit6 kicserélése - Menjava zagonskega stikala

HO

UWAGA: unika¢ wystawiania soczewki na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych.
Niebezpieczenstwo pozaru na skutek dziatania soczewki skupiajgcej!!!

POZOR: Vyvarovat se pgimého ozageni eoéky sluncem. Nebezpeei pozaru v dusledku
pusobeni éoeky!!!

POZOR: So$ovku nevystavit priamemu sineénému Ziareniu. Nebezpeéie poziaru dosledkom
pbsobenia SoSovky!!!

FIGYELEM: Gondoskodjon arrdl, hogy ne jusson kdzvetlen napsugarzas a lencsére. A
nagyitolvegszer( hatas kdvetkeztében tizveszély Iép fellll

POZOR: Prepreéite neposreden dostop sonénih Zarkov na leéo. Nevarnost poZara zaradi
ueéinkovanja zbiralne leee!!!

np./napf./napr./pl./npr.
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Montagevoorschrift 230.10-3.../ K 916380, 916381 / G 126413, 126414 - NL/E/P/TRIRUS

Indicaciones de montaje Netspanning: Beschermklasse:

~ Tension de la red: Tipo de proteccion:
Instru?oe’s de montagem Tenséo de rede: 230V AC, 50 Hz Tipo de protecggo:  |IP 20*
Montaj kylavuzu Pebeke voltajy: Koruma tiirii:
MHcTpyKuMA no ycTaHOBKe Cetesoe Hanpsxerve: 230 B AC, 50 Ny, Knacc sawmtbi:

Positie wijzigen
odificar la posicion

* Alterar a posigéo
Pozisyonun
degistiriimesi

dig is geblokkeerd!
cuando esté
-

travagel
| Fren etkisini ge b
/arlayin » ]
Mpu HeO6XOAMMOCTH OTperynmpyiTe Tamamen bloke edildiginde mafsali oynatmayin!
5 TOpPMOXeHne 6 He U3MEeHSANTE NONOXEHNE LLapHMpa Npy NOMHOM 8 %
. . 6nokuposke! . ~— 1

OPMERKINGEN - INDICACION - NOTA - DIKKATINIZE
Om gevaarlijke situaties te voorkomen mag de voedingskabel van de lamp, als die aan de buitenzijde is beschadigd, alleen * ! ) ) . .
door de fabrikant, een bedrijf dat verantwoordelijk is voor het onderhoud of een vakman met gelijkwaardige deskundigheid Gebruik de lamp alleen in ruimten met een normaal binnenklimaat
worden vervangen. (beschermklasse IP 20)
Para evitar peligros, Gnicamente el fabricante, sus agentes de mantenimiento y servicio o los profesionales especializados Esta lampara puede utilizarse unicamente en el interior en
tienen permitido cambiar el cable eléctrico exterior flexible si se ha dafado. condiciones ambientales normales (tipo de proteccién IP 20)

Para evitar quaisquer perigos, um cabo exterior flexivel de conexdo do candeeiro & rede que esteja defeituoso deve ser exclu- S6 utilizar o candeeiro em espacos interiores com condigées ambientes
sivamente substituido pelo fabricante, por um representante dele da area de assisténcia técnica ou por um técnico dessa area. normais (tipo de protecgao IP 20)

Tehlikelerden kaginmak igin lambanin hasar gbren esnek dis elektrik kablosu sadece (retici, servis temsilcisi veya benzer Lambayi sadece normal ortam kosullarina sahip i¢ mekanlarda
uzman kigilerce degistirilmelidir. kullanin (koruma tiirii IP 20)

Bo usbexaHue onacHocmeli npou3godums 3aMeHy ro8pex0EHHO20 2UBKO20 HapyXHO20 Cemegozo nposoda 0aHHO20 SKcnnyaTMpoBaTh CBETUIBLHUK pa3pellaeTcsl TONbKO B MOMELLEHUsAX
c8emuIIbHUKa pa3pelaemces mosbKO Mpou3sodumernto, e20 CepeucHsLIM npedcmasumernsim unu creyuanucmam ¢ Npy CTaHAaPTHLIX YCIOBUAX OKpYXKatowen cpeabl (knacc 3awmthbi IP 20)

aHaro2u4HbIMU nosTHOMOYusMU.

(— HEET! Verder met3-5
CALIENTE! Siga con los puntos 3. - 5.
glléirr('l"E! Continuar com 3 5.

=| t : Madde 3. 5. ile devam edin
E%FI’B;:E‘:")II(E ocTu! [Nanee cm. nn. 3-5.

Lichtbronnen

Medios de iluminacién TC-L (FSD)1 8W/840 resp. 954, 2G11

Lampada 3]1' I (b.v./p. €j./por exemplo/drn/Hanpumep

Ampul OSRAM DULUX-L 18W; PHILIPS PL-L 18W)

MUcTouyHuK cBeTa

Starterverwisseling - Cambiar el cebador - Mudanga do arrancador - Starterin dediptiriimesi - 3ameHa nyckoBoro

—
=@ /
®®

PAS OP: Direkte zonnenstraling op de lens vermijden. Brandgevaar door vergrootglaseffect!!!
ATENCION: evite que los rayos del sol den directamente sobre la lente.

iSe corre peligro de incendio por efecto de vidrio ustorio!

ATENGAO: Evitar a radiag&o solar directa sobre a lente. Perigo de incéndio devido ao efeito
de lente ustoria!!!

DYKKAT: Giinep ypynlarynyn mercede dodrudan temas etmesini onleyin.

Buyitec etkisi nedeniyle yangyn tehlikesi vardyr!!!

BHUMAHMUE: n3beraiite nonagaHust NpsMbIX COMTHEYHBIX Jy4Yer Ha JINH3Y.

3hEKT 3aKuraTenbHOro cTekna MOXeT NpueecTu K noxapy!!!

b.v./p. ej./por exemplo/6rn/Hanpumep

OSRAM ST 111; PHILIPS S 10

3MEHUTEe NoNoXeHne
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